Mandatna zmluva _
uzatvorena v sulade s ust. § 566 a nasl. zdkona &. 513/1991 Zb.
Obchodny zdkonnik v znenf neskor$ich predpisov

medzi

1. Mandantom: Malokarpatské partnerstvo, o0.z.,
Sidlo: Boleraz 586, 919 08 Boleraz
ICO: 45013373
DIC : 202 399 995,
Zastlpena: starosta Rudolf Brani$a
(d’alej ako ,,Mandant®)

a

2. Mandatarom: J.M. Procurement s. r. o.
Sidlo: Mlynské Nivy 56, Bratislava 821 05
ICO: 46744 886
zastupeny: JUDr. Jaroslav Matovié
(d’alej ako ,,Mandatar®)

L
Predmet zmluvy

1.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze mandatir za podmienok dohonutych v tejto zmluve pre mandanta zabezpedi

komlexné poradenstvo v oblasti verejného obstaravania, podla aktualnej potreby.

1.2 Predmetom tejto zmluvy je zévéizok mandatéra poskytovat mandantovi podla jeho individualneho ziujmu
vyS8ie Specifikované Cinnosti ako odbornt a realizaéni sluzbu. Mandatér bude sluzby podFa &lanku I. bod 1.1

realizovat’ pre mandanta osobne,

1.3 Mandatér bude predmetné poradenské sluzby poskytovat’ v mieste svojho sidla, resp. kancelarie: Mlynské Nivy
56, Bratislava, v pripade potreby podohovore s mandantom, sa mandatéar dostavi aj na iné, mandantom oznadené

miesto, a to aj v inom ako pracovnom &ase.

1.4 Vetky navrhy pisomnych dokladov mandatér predlozi mandantovi na odsthlasenie.



1L
QOdplata mandatara

2.1 Za poskytnuti odbornt poradenski a realizaénll sluzbu, urent v élanku I. sa mandant zavizuje na zaklade
dohody zaplatit’ mandatarovi dohodnutt odplatu nasledovne:

1. Poradenstvo v oblasti verejného obstaravania 2000 € (mandatér nie je platcom DPH)
2. ) :

2.2 Platobné podmienky:

Dohodnuta odmena bude splatend mandatarovi po vystaveni faktiry

2.3 Odplata mandatéra je splatna do 5 dni po doru¢eni dafiového dokladu (faktary).

I11.
Dévernost’

3.1. Mandatar sa zavdzuje zachovavat mlcanlivost’ o vsetkych informaciach, o ktorych sa dozvie v stvislosti
s plnenim tejto zmluvy o Mandantovi a jeho zdmeroch ako s dévernymi a neoznamit’ ich Ziadnej tretej strane bez
predchddzajiceho sthlasu Mandanta, s vynimkou pripadov, ked’ ich mandatdr potrebuje ozn&mit tretej strane
v stvislosti s plnenim Cl. I, tejto zmluvy. V tomto pripade je Mandatar povinny zaviazat® tretiu stranu nakladat
s ozndmenymi informaciami ako s dévernymi. Mandatér sa zavizuje pocas celej doby mandatu chrdnit zaujem
Mandanta a informovat” ho o v3etkych skutocnostiach, majacich vplyv na uskutociiovant transakeiu.

3.2. Mandant sa zavizuje bez predchadzajiceho pisomného sihlasu Mandatra, neozndmit tretim osobim Ziadne
informécie, tykajice sa predmetu a podmienok tejto zmluvy. Mandant sa tieZ zavézuje ihned’ informovat’ Mandatéra
o takych skutoCnostiach, ktoré mézu mat’ vplyv na UspeSnost’ projektu a mdzu priamo alebo nepriamo ohrozit
uskutoéfiovant transakciu.

BIV.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

4.1. Mandatér je povinny postupovat’ pri zariadeni zéleZitosti s odbornou starostlivostou a postupovat podla
pokynov Mandanta a v silade s jeho zdujmami, ktoré Mandatar pozna alebo musi poznat. Mandatar je povinny
oznamit' Mandantovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri zariad’ovani zéleZitosti a ktoré mézu mat’ vplyv na zmenu
pokynov Mandanta. Od pokynov Mandanta sa méZe Mandatar odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zdujme
Mandanta a Mandatir nemdZe véas dostat’ jeho sthlas,

4.2. Mandatér je povinny vykonavat' ¢innosti podla ¢lanku I, tejto zmluvy osobne, ak nie je v tejto zmluve uvedené
inak. V pripade, ak tito povinnost poruii, zodpoveda za §kodu, ktora tym spdsobi Mandantovi.

4.3, Mandant sa zavizuje odovzdat’ Mandatarovi vietky veci, podklady a informaécie, ktoré st potrebné aby mohol
vykonavat’ svoju &innost podrFa tejto zmluvy.

4.4. Mandatdr zodpovedd za $kodu na veciach prevzatych od Mandanta na vykon svojej Cinnosti a na veciach
prevzatych pri jeho zariad'ovani od tretich 0sdb, ibaZe tito Skodu nemohol odvrétit’ ani pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti.

4.5. V zdujme riadneho splnenia predmetu tejto zmluvy sa Mandant zavizuje poskytnit’ Mandatirovi potrebni
pomoc a stiéinnost’, pokial’ bude o to Mandatarom poZiadany.



V.
Ukongenie zmluvy vypoved’ou

5.1. Mandant je opravneny zmluvu kedykol'vek &iastoéne alebo v celom rozsahu pisomne vypovedat’ s Géinnostou k
poslednému difu v mesiaci, v ktorom bola vypoved Mandatérovi dorudena. Vypoved musi byt Mandatarovi
dorucend do vlastnych rak. Od aginnosti vypovede Jje Mandatér povinny nepokrafovat’ v &innosti, na ktorn sa
vypoved’ vztahuje. Mandant je povinny pri odstipeni od zmluvy vyplatit' mandatérovi zmluvnt pokutu podPa bodu

3.3. tejto zmluvy a to do 15 dni od dorugdenia vypovede zmluvy.

5.2. Mandatér mdZe tato zmluvu vypovedat s &innostou ku koncu kalendarneho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci,
v ktorom bola vypoved’ dorudend mandantovi. Ku diiu t&innosti vypovede zanika zavizok mandatara uskutodfovat
Ukony smerujice k realizécii predmetu zmluvy. Ak by tymto prerulenim innosti vznikla mandantovi $koda, je
mandatdr povinny ho upozornit, aké opatrenia treba urobit na Jej odvritenie. Ak mandant tieto opatrenia nemaye
urobit ani pomocou inych 0séb a poZiada mandatéra, aby ich urobil sam, je mandatar na to povinny.

VL
Trvanie zmluvy.

6.1. Zmluva sa uzaviera na dobu urdit, a to odo diia Jej podpisu do konca realizécie projektu, tzn. do doby
vykonania zavereénej refundécie zo strany Riadiaceho organu.

VIL.
Ziverefné ustanovenia

7.1. Zmluva nadobtda platnost’ a tdinnost’ diiom jej podpisania zmluvnymi stranami,

7.2. Vietky zmeny, dodatky a prilohy k tejto zmluve st platné vyluéne v pisomnej forme a v zneni odsitthlasenom a
potvrdenom oboma zmluvnymi stranami.

7.3. Ak niektoré z ustanoveni tejto zmluvy je alebo sa stane neplatnym &i nei¢innym, nedotyka sa to ostatnych
ustanoveni tejto zmluvy, ktoré zostavajl platné a uginné. Zmluvné strany sa v tomto pripade zavizuji dohodou
nahradit’ neplatné alebo neuginné ustanovenie novym platnym a G¢innym ustanovenim, ktoré najlepsie zodpoveda
povodne zamy$l'anému ugelu neplatného alebo netidinného ustanovenia,

7.4. Zmluva bola vypracovana v §tyroch rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych mandatér prevezme dva
rovnopisy a mandant dva rovnopisy.

7.5, Zmluvné strany prehlasuji, Ze ustanoveniam zmluvy zhodne porozumeli €o do obsahu i rozsahu, tieto vyjadruji
ich slobodnii a vaZnu vélu, o potvrdzujii svojimi vlastnoruénymi podpismi na tejto zmluve.

V Bratislave, diia: z % N L> ?()/‘7 V obci Boleraz, diia: jJ ; C?'- (;'?\,:)/’ 9’

MALOKARPATSKE PARTWERS TV 0.,
| Bolerdz 586, 919 08 Bolersy - e
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JUDr.Jaroslav Matovié Rudolf Braniga——
IM. Procurement s. r. 0. — konatel’




